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Descripcién  En esta materia se pretende que el alumnado profundice los conocimientos basicos ya adquiridos, tanto de
general lengua portuguesa (de cara al nivel B1) como de las culturas luséfonas.

Competencias de titulacion

Cddigo

Al Fomentar y mejorar la capacidad de comunicacién en las lenguas de estudio en el grado, en diferentes contextos
sociales, profesionales y culturales con las/los hablantes de dichas lenguas, desarrollando las destrezas de
comprension y expresion orales y escritas, y mostrando actitudes de tolerancia hacia la diversidad social y cultural,
incluyendo la defensa de los derechos fundamentales, de igualdad social, de género, raza y orientacién sexual, y los
valores propios de la democracia y la cultura de la paz

A3 Adquirir los fundamentos teéricos y aplicados que ofrece la lingliistica en los principales paradigmas del estudio y
descripcién de las lenguas, asi como sintetizar, relacionar y describir las literaturas de la primera lengua extranjera
provenientes de distintos dmbitos culturales y sociales, periodos, géneros y movimientos

A4 Adquirir las herramientas y técnicas metodoldgicas basicas para el estudio y el andlisis linguistico y literario

A5 Adquirir los conocimientos necesarios para la comprensién, desarrollo, andlisis, evaluacién y aprovechamiento para el
futuro profesional de los recursos linglisticos y literarios

A6 Construir argumentos sélidos sobre los temas y textos a estudiar, siguiendo las convenciones académicas,
empleando evidencias suficientes que corroboren los razonamientos expuestos, haciendo uso de los recursos
bibliogréficos y electrdnicos disponibles, especialmente los orientados a la investigacion linglistica y literariay a la
docencia de las lenguas impartidas en el grado

A7 Participar en debates y actividades en grupo, desarrollando un pensamiento auténomo y critico, realizando contrastes
criticos y respetuosos, y mostrando actitudes de tolerancia hacia la diversidad social y cultural de los paises de las
diversas lenguas extranjeras, de defensa de derechos fundamentales, de principios de igualdad y de valores
democraticos

A8 Formular razonamientos criticos con respecto a los campos de estudio lingliistico y literario que conduzcan a la
adquisicién de un método sdlido de andlisis lingliistico y literario que trascienda la mera aproximacion subjetiva e
intuitiva a las lenguas y textos objeto de estudio

A9 Planificar, estructurar y desarrollar ensayos escritos y presentaciones orales en las diversas lenguas extranjeras,
formulando hipétesis, utilizando una metodologia apropiada para transmitir ideas de manera eficaz y vdlida,
siguiendo las convenciones académicas y empleando evidencias suficientes que corroboren los razonamientos
expuestos

A10 Mostrar conocimiento sobre otras culturas y expresiones artisticas y ser competente para sensibilizar a las personas
del entorno en la apreciacién de la diversidad, interculturalidad y multiculturalidad. Asimismo, explorar las
repercusiones sociales, profesionales, educativas y culturales de los usos linglisticos y del aprendizaje de las lenguas
estudiadas en el grado
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All \Visibilizar y poner en valor las aportaciones hechas por las mujeres a la literatura y la cultura producida en el primer
idioma extranjero en sus diferentes &mbitos geograficos y culturales. De igual modo, identificar los mecanismos de
exclusién y discriminacion de las mujeres en el lenguaje y adquirir formacién en el uso de lenguaje inclusivo

Al2 Ser competente para utilizar las nuevas tecnologias como recurso metodolégico, de investigacion, didactico y de
comunicacién

A13 Ampliar el interés por las lenguas, la literatura, la cultura, y por la lingUistica tedrica y aplicada

Bl Que las/los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de la
base de la educacién secundaria general, y se suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto
avanzados, incluye también algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo
de estudio

B2 Que las/los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacién de una forma profesional y posean
las competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracién y defensa de argumentos y la resolucién de
problemas dentro de su area de estudio

B3 Que las/los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su area
de estudio) para emitir juicios que incluyan una reflexién sobre temas relevantes de indole social, cientifica o ética

Competencias de materia

Resultados previstos en la materia Resultados de Formacién
y Aprendizaje
Desarrollar el sentido de conciencia lingiistica del tercer idioma extranjero como un sistema, de Al B2
sus mecanismos y formas de expresion. Al3
Sentar las bases de las habilidades de comprensién y expresién oral y escrita. A3 Bl
A5 B2
Al0 B3
Al12
Al3
Conocer las bases del repertorio Iéxico basico del tercer idioma extranjero y expandir estos Al Bl
conocimientos a otras terminologias mas complejas. Ad
A5
A7
Conocer la gramatica basica y fomentar la capacidad de desarrollo de la lengua en uso y la Al Bl
aplicacién practica de los conocimientos gramaticales, Iéxicos y fraseolégicos. A3
Conocer los aspectos fundamentales socioculturales y de civilizacién de los paises en los que se Al Bl
habla el tercer idioma extranjero. A6
A8
All
Al3
Mostrar un conocimiento basico-medio del tercer idioma como lengua extranjera, lo que incluye lasAl Bl
perspectivas linglistica, comunicativa, de cultura y civilizacién. A3 B2
Ad
A5
A9
Al0
Al3
Desarrollar y mostrar la capacidad de contrastar aspectos léxicos, fraseoldgicos y gramaticales del Al Bl
tercer idioma extranjero con el propio. A3
Desarrollar y mostrar la capacidad de contrastar aspectos de civilizacién propios de las gentes que Al Bl
hablan el tercer idioma extranjero y ajenos. A4 B3
Al0
Al2
Al3
Contenidos
Tema
Elementos basicos de cultura luséfona Elementos bésicos de:

Historia de Portugal;

historia del Brasil;

historia de los paises africanos luséfonos;

historia de la literatura luséfona;

musica y cine en las culturas luséfonas actuales;

sistemas politicos y medios de comunicacién en los paises luséfonos;
otros aspectos culturales de la lusofonia.

Contenidos gramaticales Contenidos gramaticales seleccionados y relacionados con el nivel A2/B1
de Portugués del "Marco Europeo Comu de la Ensefianza de las Lenguas".
Contenidos lexicales Elementos lexicales seleccionados relacionados con los diferentes dmbitos

de las culturas luséfonas tratados.
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Contenidos pragmaticos Elementos seleccionados de idiomatismos, falsos amigos o registros en los
diferentes dmbitos de las culturas luséfonas tratadas.

Planificacion

Horas en clase Horas fuera de clase  Horas totales

Actividades introductorias 2 0 2

Sesion magistral 10 20 30
Trabajos de aula 18 20 38
Presentaciones/exposiciones 5 15 20
Trabajos tutelados 2 27 29
Eventos docentes y/o divulgativos 3 6 9

Pruebas de respuesta corta 2 10 12
Observacion sistematica 10 0 10

*Los datos que aparecen en la tabla de planificacién son de caracter orientativo, considerando la heterogeneidad de
alumnado

Metodologias

Descripcién
Actividades Organizacién y explicacién de la materia: calendario, exdmenes, ejercicios, bibliografia, herramientas
introductorias de trabajo.
Sesién magistral Sesiones tedricas: explicaciones tedricas sobre aspectos gramaticales y de civilizacién luséfona.
Trabajos de aula A'lo largo del curso se realizaran pequefios ejercicios y/o talleres relacionados con temas de la
materia.

Presentaciones/exposicio Cada alumna/o prepara y realiza una exposicién oral sobre un tema de civilizacién luséfona acordado

nes con la profesora.

Trabajos tutelados Cada estudiante realiza a lo largo del cuadrimestre un trabajo escrito, dirigido por la profesora, sobre
un tema relacionado con las culturas uséfonas.

Eventos docentes y/o Asistencia a conferencias, seminarios, peliculas o otras actividades relacionadas con los contenidos de

divulgativos la asignatura.

Atencion personalizada

Metodologias Descripcion
Presentaciones/exposiciones Las presentaciones y los trabajos tutelados se dirigiran de forma personalizada en las
tutorias.
Trabajos tutelados Las presentaciones y los trabajos tutelados se dirigirdn de forma personalizada en las
tutorias.
Evaluacion
Descripcion Calificacion
Trabajos de aula Realizacién/presentacién de trabajos varios, preparados con antelacién por el 15
alumnado.
Presentaciones/exposicionesExposicion oral sobre un tema de civilizacién luséfona acordado con la profesora. 20
Trabajos tutelados Trabajo escrito conforme a las normas académicas sobre un tema de civilizacién 20
lus6fona.
Pruebas de respuesta corta A final de curso se realizardn una o0 mas pruebas practicas escritas sobre contenidos 35
especificos de la asignatura.
Observacion sistematica Se evaluard la frecuencia y la calidad de la participacién en las clases y en las 10
actividades.

Otros comentarios sobre la Evaluacion

Las/los estudiantes deberan escoger a principio de curso entre dos opciones: un sistema de evaluacién continua o un
sistema de evaluacién Unica. Se recomienda optar por el primero.

Es condicidn obligatoria para ser evaluada/o de forma continua la asistencia a un minimo del 80% de las aulas, a no ser que
haya motivos justificados para una asistencia ligeramente inferior, que deberdn ser comunicados al profesorado lo antes
posible.

Para superar la evaluacion continua es necesario aprobar tanto la exposicion oral y el trabajo tutelado como las pruebas de
respuesta corta. La copia o el plagio en alguna de estas pruebas serd penalizado con un suspenso (nota numérica: 0) en su
calificacién.

Se recomienda consultar regularmente los espacios virtuales de la asignatura en la plataforma TEMA (http://faitic.uvigo.es) y
en el blog (http://estudoslusofonos.blogspot.com/).
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Quien opte de forma directa por la evaluacién Unica (no recomendado) serad evaluada/o al final del primer periodo, en la
primera edicién de las actas (mayo), con una prueba escrita tedrico-practica (teoria: 50%; practica: 50%).

De igual modo que en el caso de la evaluacién continua, para superar la evaluacién Unica es preciso aprobar tanto la parte
tedrica como la parte practica. Se penalizard con un suspenso (nota numérica: 0) tanto la copia como el plagio en alguna de
las pruebas.

Los mismos criterios de evaluacién se aplicaran en la segunda edicién de las actas (julio).

En cualquier caso, para el alumnado en régimen de evaluacién Unica es recomendable también la asistencia a las aulas, la
consulta

en tutorias y el seguimiento regular de los espacios virtuales de la asignatura (plataforma TEMA: http://faitic.uvigo.es y blog
asociado: http://estudoslusofonos.blogspot.com/).

Fuentes de informacion

A'lo largo del curso se ird proporcionando bibliografia complementaria a la recogida a continuacién.
Coimbra Isabel & Olga Mata Coimbra (2011). Gramadtica Activa 1. Lisboa/Porto: Lidel. 32 ed. revista e aumentada.

Cristévao, Fernando (dir. e coord.), Maria Adelina Amorim, Maria Lucia Garcia Marques & Susana Brites Moita (2005).
Diciondrio temdtico da lusofonia. Lisboa: Texto Editores. (22 ed. 2010).

Dias, Ana Cristina (2010). Entre nds 2. Método de portugués para hispanofalantes. Lisboa/Porto: Lidel.
Lemos, Helena (2008). Portugués em direto. Lisboa/Porto: Lidel.

Lopes, Oscar & Anténio José Saraiva (2010). Histdria da Literatura Portuguesa. Porto: Porto Editora. 16.2 ed.
Picchio, Luciana Stegagno (2004). Histdria da Literatura Brasileira. Lacerda/Nova Aguilar.

VV.AA. (1999). Biblos. Enciclopédia Verbo das Literaturas de Lingua Portuguesa. Lisboa: Verbo.

Recomendaciones

Asignaturas que se recomienda haber cursado previamente
Tercer idioma extranjero I: Portugués/V01G180V01506

Otros comentarios
Un buen dominio de la lengua gallega facilita la adquisicién rapida de un nivel A2 de lengua portuguesa.
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